Instructiuni de utilizare
Masina de spalat cu uscator

Aceste instructiuni de utilizare va vor ajuta la punerea in
functiune si la operare. Informatii detaliate se pot obti-
ne prin intermediul codului QR.

Este esential sa cititi instructiunile de utilizare inainte de amplasare -
instalare - punerea in functiune. Astfel va protejati si evitati pagubele.
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Contribuiti la protectia mediului inconjurator

Aruncarea ambalajului

Ambalajul este folosit pentru manipulare
si protejeaza aparatul impotriva deteri-
orarii in timpul transportului. Ambalajul
de transport si protectie a fost fabricat
din materiale care nu dduneaza mediului
inconjurator la eliminarea ca deseu si
prin urmare poate fi reciclat.

Prin readucerea ambalajului in circuitul
materialelor, contribuiti la economisirea
materiilor prime. Utilizati optiuni de co-
lectare si returnare a materialelor reci-
clabile specifice fiecarui material. Distri-
buitorul Miele va prelua inapoi ambalajul
de transport.

Aruncarea aparatului vechi

Echipamentele electrice si electronice
vechi contin adesea materiale valoroase.
Acestea contin insa si substante, ames-
tecuri si componente necesare pentru
functionarea si siguranta aparatelor.
Aceste substante, prin manevrare sau
aruncare incorecta, pot reprezenta un
risc pentru sanatatea oamenilor si me-
diul inconjurator. De aceea, nu aruncati
niciodata vechiul aparat Tmpreuna cu
gunoiul menajer.
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Pentru predarea si valorificarea aparate-
lor electrice si electronice apelati la uni-
tatile oficiale de colectare si livrare gra-
tuita ale autoritatilor locale, reprezen-
tantei sau companiei Miele. Aveti res-
ponsabilitatea legala de a sterge datele
personale de pe aparatul pe care il du-
ceti la casat. Aveti responsabilitatea le-
gala sa eliminati Tn mod nedistructiv ba-
teriile si acumulatorii vechi care nu sunt
incastrati in dispozitiv, precum si lampile
care pot fi indepartate nedistructiv. Du-
ceti-le la un punct de colectare adecvat
unde pot fi predate gratuit. Asigurati-va
ca aparatul vechi nu prezinta niciun peri-
col pentru copii in decursul perioadei de
depozitare in vederea eliminarii.

Sfat: [[i] UtilizAnd codul QR de pe pagi-
na de titlu, puteti obtine informatii deta-
liate despre urmatoarele subiecte:

- Spalare si uscare ecologica
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Este esential sa cititi aceste instructiuni.

Aceasta masina de spalat cu uscator corespunde prevederilor de
siguranta prescrise. Utilizarea sa incorecta poate cauza, insa, acci-
dentarea utilizatorilor si daune materiale.

Pentru a evita riscul de accidentare si avarierea aparatului, cititi
aceste instructiuni cu atentie, Thainte de a-I pune in functiune.
Acestea contin informatii importante privind instalarea, siguranta,
utilizarea si intretinerea aparatului. Astfel va protejati si evitati pagu-
bele.

Conform standardului IEC 60335-1, compania Miele va sugereaza
in mod explicit sa cititi si sa urmati capitolul privind instalarea masi-
nii de spalat cu uscator, precum si indicatiile de siguranta si averti-
zarile.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
produse in urma nerespectarii acestor indicatii.

Pastrati aceste instructiuni de utilizare si transmiteti-le mai departe
eventualilor viitori proprietari.

Intrebuintare adecvati

P> Acest aparat se utilizeaza in mediul casnic si in spatii rezidentiale si

de lucru asemanatoare.

P Masina de spalat cu uscator trebuie folositd doar ca aparat electro-

casnic, pentru

- spalarea articolelor pe ale caror etichete de ingrijire producatorul
specifica faptul ca pot fi spalate la masina.

- uscarea articolelor spalate in apa, pe ale caror etichete de ingrijire
producatorul specifica faptul ca pot fi uscate in uscator.

Orice alta intrebuintare este contraindicata. Compania Miele nu isi

asuma nici o raspundere pentru pagubele rezultate in urma utilizarii
necorespunzatoare sau incorecte a masinii.

P> Aparatul nu este adecvat pentru uz in aer liber.



Indicatii de siguranta si avertizari

P> Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane cu dizabi-
utilizare a aparatului, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate
sau instruite Tn privinta utilizarii sale de catre o persoana responsabi-
ER

Siguranta copiilor

P Nu le permiteti copiilor sub opt ani s& se apropie de aparat, decat
daca ii supravegheati in permanenta.

P Le puteti permite copiilor avand cel putin opt ani sa foloseascéa
aparatul doar dupa ce le-ati explicat foarte clar modul de utilizare si
dupa ce au invatat sa il foloseasca in siguranta. Ei trebuie sa cunoas-
ca si sa inteleaga potentialele pericole ale unei utilizari incorecte.

P> Copiii nu trebuie |&sati sa curete ori s3 intretind aparatul fara a fi
supravegheati.

P> Supravegheati copiii care se afla in apropierea aparatului. Nu le
permiteti sa se joace cu acesta.

Aspecte tehnice

P> Inainte de a amplasa aparatul, verificati ca acesta s& nu prezinte
semne vizibile de avariere.
Nu amplasati si nu puneti in functiune un aparat avariat.

» Tnainte de a conecta aparatul la reteaua electric3, verificati ca date-
le de conectare (tensiune, putere si frecventa), trecute pe eticheta cu
date tehnice, sa corespunda instalatiei electrice din locuinta. Daca
aveti nelamuriri, consultati un electrician calificat.

P> Siguranta electrica a aparatului poate fi garantata doar daca acesta
este legat la un conductor de protectie instalat conform prevederilor
relevante.

Este foarte important ca aceasta cerinta fundamentala de protectie
sa fie verificata si, in cazul in care aveti nelamuriri, apelati la un elec-
trician calificat sa verifice instalatia cladirii.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru consecintele
unei legari la pamantare inexistente sau neadecvate.

P Din motive de sigurantd, nu utilizati prelungitoare, prize mobile
multiple sau alte echipamente similare (pericol de incendiu prin su-
praincélzire).



Indicatii de siguranta si avertizari

P> Efectuarea reparatiilor neautorizate poate atrage dupa sine pericole
neprevazute pentru utilizator, pentru care producatorul nu isi asuma
nici o raspundere. Lucrarile de reparare pot fi efectuate doar de catre
personal autorizat de compania Miele; in caz contrar inceteaza orice
drepturi de garantie pentru pagubele ulterioare.

P Accesibilitatea stecéarului trebuie asigurata in permanenta, pentru
ca aparatul sa poata fi deconectat de la alimentarea cu energie elec-
trica de la retea.

P In timpul lucrarilor de reparare, intretinere si curatare, aparatul tre-
buie deconectat de la reteaua electrica, acesta fiind complet deco-
nectat doar atunci cand:

- stecarul aparatului este scos din priza sau
- siguranta principala este decuplata sau
- siguranta fuzibild este complet desurubata.

P> Respectati instructiunile din capitolul ,,Instalare” precum si din ca-
pitolul ,Date tehnice®.

P Masina de spalat trebuie conectata la alimentarea cu apa exclusiv
cu ajutorul un set de furtunuri noi. Seturile de furtunuri vechi nu pot fi
refolosite. Verificati seturile de furtunuri la intervale regulate. Astfel le
puteti Tnlocui la timp, pentru a preveni daunele provocate de apa.

P> Masina este proiectata sa functioneze la o presiune de alimentare
a apei intre 100 kPa si 1.000 kPa.

P Componentele defecte trebuie inlocuite doar cu piese de schimb
originale marca Miele. Doar in aceste conditii Miele poate garanta si-
guranta utilizarii aparatului.

P n cazul deteriordrii cablului de alimentare, acesta trebuie inlocuit
de catre un electrician autorizat de compania Miele, pentru a proteja
utilizatorii de pericole.

P> Acest aparat nu poate fi utilizat in instalatii mobile (de ex. ambar-
catiuni).

P Orice modificare adusa aparatului trebuie efectuata cu autorizarea
expresa din partea companiei Miele.



Indicatii de siguranta si avertizari

P> Este posibilad functionarea temporard sau permanenta pe un sistem
de alimentare cu energie autosuficient sau nesincronizat cu reteaua
(de ex. retelele autonome, sistemele de copie de siguranta). Conditia
prealabila pentru functionare este ca sistemul de alimentare cu ener-
gie sa respecte cerintele standardului EN 50160 sau ale unuia com-
parabil.

Masurile de protectie prevazute in instalatia casei si in acest produs
Miele trebuie asigurate, de asemenea, in ceea ce priveste functia si
modul de functionare a acestora in operare autonoma sau in functio-
nare nesincrona a retelei sau trebuie inlocuite cu masuri echivalente
in instalare. Asa cum este descris, de exemplu, in publicatia actuala a
VDE-AR-E 2510-2.

P Dacé masina de spalat cu uscator este supusa unor reparatii de
catre persoane neautorizate si nu de catre personal autorizat de com-
pania Miele, i se va anula garantia.

Utilizare corecta

P Nu amplasati masina de spalat cu uscator in incéperi cu tempera-
turi sub limita de inghet. Furtunurile inghetate pot plesni sau crapa,
iar buna functionare a unitatii electronice poate fi afectata la tempe-
raturi sub limita de inghef.

P> Inainte de punerea in functiune a masinii, inlaturati barele de trans-
port din partea posterioard a masinii (consultati capitolul ,Instalare®
sectiunea ,,Demontarea barelor de transport®). In timpul centrifugarii,
suruburile de siguranta pentru transport nedemontate pot afecta atat
masina cat si mobilierul/aparatele adiacente.

P Inchideti robinetul de apa daca masina urmeaza sé nu fie folosita o
perioada mai lunga de timp (de ex. in timpul concediului), mai ales
daca nu exista o scurgere in podea in imediata sa apropiere.

P> Pericol de inundare! Daca agéatati furtunul de evacuare de o chiu-
vetd, verificati ca apa sa se scurga suficient de repede din chiuveta.
Asigurati-va ca furtunul de evacuare este bine fixat si nu aluneca. For-
ta apei evacuate poate disloca furtunul neasigurat.

P> Asigurati-va ca in masina de spalat nu ajung nici un fel de obiecte
straine (de ex. cuie, ace, monede, agrafe), impreuna cu rufele. Aces-
tea pot deteriora componentele masinii (de ex. cuva, tamburul). La

randul lor, componentele deteriorate pot duce la deteriorarea rufelor.
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Indicatii de siguranta si avertizari

P> Verificati ca printre rufe sd nu ramana recipiente de dozare (de ex.
saculeti, bile etc.) inainte de pornirea programului de uscare. Acestea
se pot topi in timpul programului de uscare, deteriorand atat masina,
cat si rufele.

P> Pericol de arsuri ca urmare a temperaturilor ridicate. Clapeta din
metal aflata in interior pe usa de sticla este fierbinte dupa uscare.
Deschideti larg usa dupa uscare. Nu atingeti clapeta din metal.

P> Folositi balsam de rufe si produse similare conform instructiunilor
de pe ambalajele produselor.

P> Folositi doar coloranti specificati de producator ca fiind adecvati
pentru utilizare in masini de spalat cu uscator de uz casnic. Nu dozati
cantitati excesive. Respectati cu strictete instructiunile producatoru-
lui.

P Agentii de indepértat petele de vopsea textild contin compusi ai
sulfului care pot cauza pagube precum coroziunea. Nu folositi aceste
produse in masina de spalat cu uscator.

P> Dacé se administreaza cantitatea corecta de detergent, masina nu
trebuie detartrata. Daca totusi se formeaza depuneri ample de calcar
in masina, astfel incat este necesara indepartarea lor, utilizati agenti
anti-calcar necorozivi speciali. Acesti agenti speciali anti-calcar sunt
disponibili la reprezentanta sau Serviciul de asistenta tehnica Miele.
Respectati cu strictete instructiunile de pe ambalajul agentului anti-
calcar.

P> Pentru a preveni riscul de incendiu, este interzisa uscarea urma-
toarelor articole in uscator:

- articole nespalate;

- articole care nu au fost curatate temeinic si care au rdmas murdare
de ulei, grasimi sau alte resturi (de ex. rufele de bucétarie si cos-
metica cu resturi de ulei, grasime, crema, lotiuni, etc.). Dac3 artico-
lele nu au fost curatate temeinic, exista pericolul ca acestea sa se
aprinda atunci cand sunt incalzite, chiar si dupa ce au fost scoase
din masinag, la finalul programului;

- articole tratate cu agenti de curatare inflamabili, sau care contin re-
sturi de acetona, alcool, benzina, gazolina, agenti de indepartare a
petelor, terebenting, ceara, agenti de indepartare a cerii sau alte
substante chimice (de ex. mopuri, carpe de sters pe jos);

- articole patate cu spuma de par, fixativ de par, solutii de indeparta-
re a lacului de unghii sau alte substante asemanatoare.



Indicatii de siguranta si avertizari

Spalati foarte bine rufele foarte murdare: asigurati-va ca folositi su-
ficient detergent si selectati o temperatura ridicata. Pentru a va asi-
gura ca le-ati curatat temeinic, le puteti spala de mai multe ori.

P> Pentru a preveni riscul de incendiu, este interzisa uscarea urmatoa-
relor materiale si articole in uscator:

- articole care au fost curatate in prealabil cu substante chimice in-
dustriale (precum cele folosite in curatatorii chimice);

- tesaturi care contin mult cauciuc, cauciuc buretos sau materiale de
consistenta asemanatoare cauciucului. De exemplu, produse reali-
zate din cauciuc spongios latex, casti de dus, materiale impermea-
bile, articole cauciucate si articole de imbracaminte sau perne um-
plute cu cauciuc spongios;

- articole umplute sau c3ptusite (de ex. perne, jachete). In cazul in
care cusaturile acestora sunt desfacute, captuseala poate iesi in
afara, cu riscul de a se aprinde in uscator.

P> La multe programe, faza de incalzire este urmata de o faza de raci-
re, astfel incat articolele sa nu fie prea fierbinti si sa poata fi scoase
cu usurinta (de asemenea, astfel se reduce riscul ca articolele s3 se
autoaprinda). Programul se incheie abia dupé finalizarea fazei de raci-
re. Asteptati intotdeauna ca programul sa se incheie, inainte de a
scoate rufele.

P> Avertizare: Nu opriti masina de spalat cu uscator inainte de inche-
ierea programului de uscare. Daca faceti acest lucru si scoateti imedi-
at rufele, aparatul poate emite o cantitate mare de caldura.

P Masina de spélat cu uscator nu se conecteaza la prize controlabile
(de ex. printr-un temporizator) sau la instalatii electrice cu deconec-
tare la atingerea unor sarcini de varf. Daca un program de uscare este
anulat Tnainte de terminarea fazei de racire, exista riscul ca rufele sa
se autoaprinda.

P> Materialele textile care au fost pretratate cu agenti de curatare pe
baza de solventi trebuie clatite bine in apa curata inainte de a fi spala-
te in masina.

P Nu folositi niciodata in aceasta masina de spalat cu uscator agenti
de curatare pe baza de solventi (de ex. cu continut de benzina pentru
curatare chimica). Componentele masinii se pot deteriora si pot fi
emanati vapori toxici. Pericol de incendiu si explozie!
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Indicatii de siguranta si avertizari

P Tn cazul in care va stropiti in ochi cu detergent, clititi imediat cu
apa calduta din abundenta. Daca ingerati accidental detergent, con-
sultati imediat medicul. Persoanele cu pielea lezata sau sensibila tre-
buie sa evite contactul cu detergentul.

P> Capacitatea maxima de incarcare este de 8,0 kg pentru spalare si
5,0 (rufe uscate) pentru uscare. Capacitatile de incarcare partial re-
duse pentru fiecare dintre programe sunt specificate in capitolul ,,Pri-
vire de ansamblu asupra programelor®,

Accesorii

P> Accesoriile pot fi montate sau instalate doar cu aprobarea expresa
din partea companiei Miele. Daca folositi alte piese, revendicarile de
garantie, performanta si siguranta ale produsului vor fi invalidate.

P> Miele v oferd o garantie a produsului de pana la 15 ani, dar nu mai
putin de 10 ani, dupa incetarea producerii in serie a masinii dumnea-
voastra de spalat cu uscator pentru piesele de schimb care asigura
functionalitatea acesteia.

P> Aveti grija ca soclul Miele disponibil ca accesoriu ce se poate co-
manda separat sa se potriveasca la aceasta masina de spalat cu us-
cator.

Compania Miele nu isi asuma nici o raspundere pentru pagubele
cauzate de nerespectarea indicatiilor de siguranta si avertizarilor.

L



Utilizarea masinii de spalat cu uscator

Panou de comanda

@06 ©

Short

Gentle

ECO 40-60 MobileStart (>

oy

Cottons Express

g,

s f Dark garments
Minimum iron Denim

Delicates Shirts

Woollens tu} Warm air

Rinse/Spin J L Rinse out fluff

(» Panou de comand3
Panoul de comanda consta intr-un
afisaj si diferite butoane cu senzori.

Butoanele de senzori individuale sunt
explicate mai jos.

(2 Butoane cu senzori Temperatura
pentru setarea temperaturii de spala-
re dorite

(3 Butoane cu senzori Viteza de cen-
trifugare
pentru setarea vitezei de centrifugare
dorite

(® Butoane cu senzori Extraoptiuni
Puteti completa programele cu aju-
torul extraoptiunilor.

Cand este selectat un program, bu-
toanele cu senzori pentru eventuale-
le extraoptiuni sunt iluminate.

(3 Butoane cu taste spilare/uscare
Cu butoanele cu taste spdlare si us-
care alegeti daca doriti sa spalati, us-
cati sau sa spalati si sa uscati.
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® Indicatoarele luminoase

23 lumineaza in caz de probleme la
alimentarea si evacuarea apei,

@ lumineaza atunci cand a fost
dozat prea mult detergent

i aratd informatii diverse ih com-

binatie cu un numar pe afisajul
timpului

& Functia Addugati rufe nu este
selectabila.

(@ Butoane cu senzori Grad de uscare
Cu butoanele cu senzori 2, [{] si [{]*
selectati gradul de uscare al unui
program de uscare.

Afisajul timpului
Dupa pornirea programului, se va afi-
sa durata estimata a programului in
ore si minute.
Cand folositi functia Start intarziat,
durata programului va fi afisata abia
dupa expirarea duratei de amanare a
inceperii acestuia.



Utilizarea masinii de spalat cu uscator

(® Buton cu senzor Start/Addugarea
rufelor

— Butonul cu senzor se aprinde in-
termitent de indata ce programul
poate fi pornit. Atingdnd butonul
cu senzor Start/Addugarea rufelor
se porneste programul selectat.
Butonul cu senzor lumineaza con-
stant.

— Atunci cand a fost pornit progra-
mul, butonul cu senzor Start/Add-
ugare rufe faciliteaza adaugarea
rufelor.

Interfata optica
Serveste Serviciului Clienti, ca punct
de contact si transfer.

@) Butonul cu senzor Start intarziat <>
cu butoane sageti < si >
Cu ajutorul functiei Start intarziat pu-
teti amana inceperea programului.
Puteti gasi informatii suplimentare in
capitolul ,,Start intarziat/SmartStart".

@ Selector de programe
pentru selectarea programului si
pentru oprire. Prin selectarea progra-
mului, masina de spalat cu uscator
este pornita. In pozitia O a selecto-
rului de programe, masina de spalat
cu uscator este oprita.

Mod de functionare panou de
comanda

Butoanele cu senzori reactioneaza la
atingerea cu varful degetelor. Selectia
este posibila cat timp butonul cu senzor
respectiv este aprins.

Un buton cu senzor cu lumina intensa
nseamna: actualmente selectat

Un buton cu senzor cu lumina slaba in-
seamna: selectia este posibila

Utilizarea aparatului
Cu aceasta masina de spalat cu uscator
puteti:
- spala separat
cu o incarcatura (in functie de pro-
gram) de max. 8,0 kg.

- usca separat
cu o incarcatura (in functie de pro-
gram) de max. 5,0 kg.

sau

- spala si usca fara intrerupere
cu o incarcatura (in functie de pro-
gram) de max. 5,0 kg.
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Utilizarea masinii de spalat cu uscator

Legenda panoului de comanda

EN

RO

Eco 40-60

Eco 40-60

Cottons

Pamuk

Minimum iron

Intretinere usoars

Delicates Delicate

Woollens Lana

Rinse/Spin Clatire/Centrifugare
MobileStart MobileStart
Express Express

Dark garments/ Denim

Culori inchise/Denim

Shirts

Camasi

Warm air

Aer cald

Rinse out fluff

Clatirea scamelor

Short

Scurt

Gentle

Actiune blanda

14




Prima punere in functiune

& Pagube ca urmare a amplasarii si
racordarii eronate.

O amplasare si o racordare eronata a
masinii de spalat cu uscator pot duce
la pagube materiale grave.
Respectati capitolul ,Instalare®.

Aceasta masina de spalat cu uscator a
fost supusa in fabricatie unei ample
verificari de functionare, asadar este
posibil ca in tambur sa se gaseasca re-

sturi de apa.

Inlaturarea foliei de protectie si

a etichetelor adezive publicitare

m inl3turati:

- folia de protectie (daca exista) de pe
usa.

- toate etichetele adezive publicitare
(daca existd) de pe partea frontala si
capac.

Nu inlaturati etichetele pe care le ob-
servati dupa deschiderea usii (de ex.
eticheta cu date tehnice).

Extragerea cotului detasabil din
tambur

n tambur exist3 un cot detasabil pentru
furtunul de evacuare.

m Introduceti degetele ih manerul as-
cuns si trageti usa.
m Scoateti cotul detasabil.

m inchideti usa cu un balans usor.
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Prima punere in functiune

Conditii preliminare pentru co-
nectarea in retea
Va rugam sa tineti cont de urmatoarele

conditii preliminare pentru conectarea in
retea:

1. Lalocul de instalare este disponibila
o retea locala.
Pregatiti parola WiFi.

2. Aplicatia Miele este disponibila pe
un dispozitiv mobil.

3. Aveti un cont de utilizator in aplicatia
Miele.

Aplicatia Miele

Aplicatia Miele poate fi descarcata gra-
tuit de pe Apple App Store® sau Google
Play Store™.

Descarcati de pe E -
' App Store

=

=

Configurarea Miele@home
Sunt posibile 2 modalitati de conectare:

1. Prin aplicatia Miele (setare standard)
2. Prin WPS

16

Conectarea prin aplicatia Miele

ECO 40-60 MobileStart [

Cottons Express

Dark garments
Denim

Shirts

Minimum iron
Delicates
Woollens tu Warm air

Rinse/Spin Rinse out fluff

m Rotiti selectorul de programe la pro-
gramul MobileStart [’

Pe afisajul timpului apare AFPF. Apoi, in-
cepe numaratoarea inversa a timpului
de timeout de 10 minute.

Aplicatia Miele va ghideaza prin urmato-
rii pasi.

Tn cazul unei conectari reusite, pe afisaj
apare Lon.

Conectarea prin WPS

B Rotiti selectorul de programe la pro-
gramul MobileStart [’

m Atingeti butonul cu senzor € pana
cand pe afisaj apare W5 si se aude un
sunet scurt de confirmare.

Apoi, pe afisajul timpului, incepe numa-
ratoarea inversa a timpului de timeout
de 2 minute.

In cazul unei conectari reusite, pe afisaj
apare Lon.

Sfat: Daca dupa expirarea timpului de
timeout conexiunea nu s-a realizat, tre-
buie sa repetati procesul.



Prima punere in functiune

Pornirea primului program de
spalare

& Pagube ca urmare a nedemonta-
rii elementelor de siguranta la trans-
port.

Elementele de siguranta la transport
nedemontate pot afecta atat masina
cat si mobilierul/aparatele adiacente.
Scoateti elementele de siguranta la
transport dupa cum este indicat in
capitolul ,,Instalare”.

Tnainte de prima utilizare, programul
Bumbac trebuie pornit fara rufe si fara
detergent.

m Deschideti robinetul de apa.

m Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia Bumbac.

Masina de spalat cu uscator este porni-
ta si pe panoul de comanda lumineaza
temperatura 40 °C.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Add-
ugarea rufelor.

Programul de spalare porneste.

Dupa 10 minute, elementele de afisare
se sting, Tn afara de butonul cu senzor
Start/Addugare rufe.

Deschiderea usii la finalul pro-
gramului

n etapa anti-sifonare, usa rimane blo-
cata. In primele 10 minute, panoul de
comanda este iluminat. Apoi panoul de
comanda se stinge, iar butonul cu sen-
zor Start/Addugare rufe se aprinde in-
termitent.

B Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia O.

Pe afisajul timpului apare --, iar indica-

torul luminos (3 se stinge.

Usa se deblocheaza.

Sfat: Masina de spalat cu uscator s-a

oprit dupa functia anti-sifonare. Usa es-

te deblocata automat. Panoul de co-
manda este stins complet.

m Prindeti cu degetele manerul ingropat
si trageti usa.

Sfat: Lasati usa usor deschisa pentru a
permite cuvei sa se usuce.

Prima punere in functiune este finaliza-
ta.
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SPALARE

1. Pregatirea rufelor

m Goliti toate buzunarele.

& Pagube ca urmare a obiectelor
straine.

Cuiele, monedele, agrafele de hartie
etc. pot cauza deteriorarea rufelor si a
componentelor din masina.
Controlati rufele inainte de a le spala
si indepartati toate obiectele straine.

Sfat: [[i] Informatii detaliate se pot obti-
ne prin intermediul codului QR de pe
pagina de titlu.
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2. Incarcarea masinii de spalat
cu uscator

Deschiderea usii

B Prindeti cu degetele manerul ingropat
si trageti usa.

Inainte de a introduce rufele, verificati
sa nu existe animale sau corpuri stra-
ine In tambur.

m Despaturiti rufele si introduceti-le de-
gajat In cuva.

Amestecarea articolelor de dimensiuni
mari cu cele mici da rezultate de spalare
mai bune si ajuta la distribuirea uniforma
a sarcinii in timpul centrifugarii.

La utilizarea cantitatii maxime de incar-
care, consumul de energie electrica si
de apa va fi minim, raportat la cantita-
tea totald de incarcare. Supraincarca-
rea reduce eficienta spalarii si duce la
sifonarea articolelor.

Sfat: Respectati cantitatile maxime de
incarcare aferente diferitelor programe.



SPALARE

Inchiderea usii

m Asigurati-va ca nu raman rufe prinse
intre garnitura si usa tamburului.

m Inchideti usa cu un balans usor.

3. Selectarea programului

Pornirea masinii de spalat cu uscator

m Rotiti selectorul de programe la un
program.

Panoul de control se aprinde.

Selectarea programului

©)

ECO 40-60 MobileStart ()

3)

Cottons gs\ Express
13

Minimum iron H Dark garDm:rmﬁ

Delicates i Shirts

Woollens t _ Warmair

Rinse/Spin J 8 Rinse out fluff

m Rotiti selectorul de programe pana la
programul dorit.

Timpul probabil de spalare este afisat pe
afisajul timpului si temperatura si viteza

prestabilite se aprind pe panoul de con-

trol.

- prin pozitia selectorului de programe
MobileStart

)
ECO 40-60 O MobileStart [

Cottons & Express
P
g
. X = i Dark garments
Minimum iron “ Beminn
Delicates \ Shirts
Woollens tu Warm air
Rinse/Spin J \ Rinse out fluff

m Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia MobileStart (.
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SPALARE

Sfat: Pentru utilizarea MobileStart [?
masina de spalat cu uscator trebuie co-
nectata la reteaua WLAN si Comanda la
distantd trebuie activata.

Pe afisaj apare: Lon

Dupa pornirea programului masina de
spalat cu uscator poate fi operatda acum
prin aplicatia Miele.

Selectarea spalarii

m Atingeti butonul cu senzor Spdlare
sau Uscare, pana cand doar butonul
cu senzor Spdlare este aprins puter-
nic.

Asigurati-va ca butonul cu senzor Us-
care este doar estompat, altfel ur-
meaza programul de uscare asociat
dupa spalare.

Selectarea temperaturii si a vitezei de
centrifugare

Temperatura si viteza de centrifugare a
programului de spalare lumineaza in-
tens. Optiunile de temperatura si vite-
za de centrifugare selectabile pentru
programul de spalare au o iluminare
scazuta.

Temperaturile atinse in programul de
spalare pot fi diferite de temperaturile
selectate. Combinatia dintre energia uti-
lizata si timpul de spalare are ca rezultat
un efect de spalare optim.

m Atingeti butonul cu senzor al tempera-
turii dorite.

Butonul cu senzor lumineaza intens.

m Atingeti butonul cu senzor al vitezei
de centrifugare dorite.
Butonul cu senzor lumineaza intens.

Sfat: []i] UtilizAnd codul QR de pe pagi-
na de titlu, puteti obtine informatii deta-
liate despre urmatoarele subiecte:

- Centrifugare

Selectarea extraoptiunilor

Butoanele cu senzor ai extraoptiunilor
Scurt si Actiune blandad se aprind es-
tompat cand pot fi selectate pentru pro-
gram.

m Atingeti butonul cu senzor al extraop-
tiunii dorite.

Butonul cu senzor lumineaza intens.

Actiune blanda

Se reduc miscarile cuvei si timpul de
spalare. Astfel, articolele textile usor
murdare pot fi spalate mai bland.

Scurt

Pentru articole cu un grad redus de mur-
darire, fara pete vizibile.

Durata pentru spalarea principala se
scurteaza.

Selectare Start intarziat

Cu Start intarziat puteti stabili incepu-

tul unui program.

m Selectati un timp pentru functia Start
intarziat, daca doriti.

Sfat: []i] Informatii detaliate se pot obti-
ne prin intermediul codului QR de pe
pagina de titlu.



SPALARE

4. Administrarea detergentului

Puteti administra detergent prin sertarul
de administrare a detergentului ® sau
prin dozarea capsulelor ®.

Sfat: [[i] Utilizdnd codul QR de pe pagi-
na de titlu, puteti obtine informatii deta-
liate despre urmatoarele subiecte:

- Utilizarea detergentilor

(® Sertarul de administrare a
detergentului

La aceasta masina puteti folosi orice de-
tergent fabricat pentru masini de spalat
automate. Respectati instructiunile de
utilizare si dozaj de pe ambalajul deter-
gentului.

Adaugarea detergentului

\

L) &8
W \[ W
0
@)

m Deschideti sertarul de administrare a

detergentului si turnati detergentul in
compartimente.

Uy

(s

Detergent pentru spalarea princi-
pala

B
CJ

Balsam, agent de mentinere a for-
mei, apret lichid sau capsula

CapDosing

CapDosing poate fi activat numai prin
intermediul aplicatiei Miele.

Exista capsule cu 3 continuturi diferite:
&8 = Agent de ingrijire a materiale-
lor textile (de ex. balsam,
agent de impermeabilizare)

/8 = Aditiv (de ex. intensificator de
detergent)
(O = Detergent (doar pentru spéila-

rea principald)

O capsula contine intotdeauna cantita-
tea corecta pentru un ciclu de spalare.

Puteti achizitiona capsulele prin pagina
web shop.miele.com, prin Serviciul Cli-
enti Miele sau de la reprezentanta dvs.
Miele.

& Capsulele pot reprezenta un peri-
col pentru sanatate.

Continuturile capsulelor pot pune in
pericol sanatatea la contactul cu pie-
lea sau n cazul ingerarii.

Nu lasati capsulele la indemana copi-
ilor.

Sfat: [[i] Utilizand codul QR de pe pagi-
na de titlu, puteti obtine informatii deta-
liate despre urmatoarele subiecte:

- Introducerea capsulei
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SPALARE

5. Pornirea programului

m Atingeti butonul cu senzor Start/Adg-
ugarea rufelor care lumineaza intermi-
tent.

Usa se blocheaza si programul de spala-
re porneste.

Daca a fost selectatad o ora de incepere
pentru functia Start intarziat, aceasta se
deruleaza pe afisaj. La atingerea orei de
incepere pentru functia Start intarziat
sau imediat dupa inceperea programu-
lui, pe afisajul timpului va aparea durata
programului.

Adaugarea sau scoaterea rufelor este
posibild in orice moment, cat timp pe
afisaj nu este aprins simbolul (& (a se
vedea capitolul ,,Modificarea etapelor
de program“, sectiunea ,Adaugarea ru-
felor").

6. Terminarea programului/
scoaterea rufelor

Tn etapa anti-sifonare, la sfarsitul pro-
gramului, tamburul continua sa se ro-
teasca timp de maxim 30 de minute,
pentru a preveni sifonarea rufelor. Usa
este incuiata. In primele 10 minute, pa-
noul de comanda este iluminat. Apoi pa-
noul de comanda se stinge, iar butonul
cu senzor Start/Addugare rufe se aprin-
de intermitent.

m Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia O.

Pe afisajul timpului apare --, iar indica-

torul luminos (3 se stinge.

Usa se deblocheaza.

Sfat: Dupa incheierea etapei Anti-sifo-
nare usa se deblocheaza automat.

m Deschideti usa.
m Scoateti rufele.
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Rufele nescoase din masina pot sa se
decoloreze la urmatoarea spalare sau
sa coloreze alte rufe.

Scoateti toate rufele din cuva.

m Verificati ca n faldurile garniturii usii
sa nu ramana corpuri straine.

Sfat: Lasati usa usor deschisa pentru a

permite cuvei sa se usuce.

m Daca ati utilizat capsula, indepartati
capsula folosita din sertarul de admi-
nistrare a detergentului.

Sfat: Lasati sertarul de administrare a
detergentului usor deschis pentru a-i
permite sa se usuce.



SPALARE

Privire de ansamblu asupra programelor

Sfat: [[i] Utilizdnd codul QR de pe pagina de titlu, puteti obtine informatii detaliate
despre urmatoarele subiecte:

- Sféarsitul programului

- Simbolurile etichetelor de ingrijire a rufelor

ECO 40-60 maxim 8,0 kg
Articole Articole din bumbac obisnuit de murdare
Sfat - Intr-un ciclu de spélare pot fi spalate diverse tipuri de rufe din

bumbac la temperaturi intre 40 °C si 60 °C.

- Programul este destinat spalarii rufelor din bumbac in cel mai efici-
ent mod din punctul de vedere al consumului energetic si de apa.

Nota pentru institutele de testare: Programul de testare este conform cu legisla-
tia UE privind proiectarea ecologica nr. 2019/2023 si etichetarea energetica con-
form Regulamentului nr. 2019/2014.

Nota pentru institutele de testare: Urmatoarea comutare trebuie sa aiba loc
pentru programul de testare conform EN 60456:

- La selectarea programului ECO 40-60 pe afisajul temperaturii se aprinde tem-
peratura 60 °C.

- Atingeti butonul cu senzor Temperaturd 60. Temperatura 60 lumineaza puter-
nic. Programul de testare Bumbac este selectat.

Bumbac 90 °C pana larece maxim 8,0 kg
Articole Tricouri, lenjerie de corp, fete si servete de masa, etc., tesaturi din
bumbac, in sau amestec de fibre
Sfat - Selectati temperatura conform datelor de pe eticheta de ingrijire, in
functie de detergent, de tipul de murdarire si de cerintele referitoa-
re la igiena.

- 20 °C Program pentru articole din bumbac usor murdare.

Intretinere usoara 60 °C pana larece maxim 3,5 kg
Articole Articole din fibre sintetice, fibre mixte sau bumbac usor de intretinut
Sfat Reduceti viteza de centrifugare la articolele care se sifoneaza usor.
Delicate 40 °C panalarece maxim 2,0 kg
Articole Articole delicate din fibre sintetice, fibre mixte si vascoza

Sfat Deselectati centrifugarea pentru articolele care se sifoneaza usor.
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SPALARE

Lana tuy 40 °C pana larece maximum 2,0 kg
Articole Articole textile din lana sau cu amestecuri de lana
Sfat Tn cazul articolelor care se sifoneaza usor, respectati viteza de centri-
fugare.
Spalare/Centrifugare maxim 8,0 kg
Articole Pentru clatirea si centrifugarea articolelor spalate manual
Sfat - Respectati viteza de centrifugare setata.
- Numai centrifugare: Alegeti extraoptiunea Scurt.
- Doar spalare: setati viteza de centrifugare la &".
MobileStart )’
Sfat Selectarea programelor si operarea se realizeaza prin aplicatia Miele.
Express 40 °C panalarece maximum 3,5 kg
Articole Articole din bumbac care au fost purtate foarte putin sau care sunt

foarte putin murdare.

Culori inchise/Denim

60 °C pana larece maximum 3,0 kg

Articole Articole negre si de culoare inchisa, din bumbac, fibre mixte si denim
Sfat - Spalati articolele pe dos.
- Din articolele din denim ,jiese” adesea culoare la primele spalari.
De aceea, spalati separat articolele de culoare deschisa si inchisa.
Camasgi 40 °C panalarece maximum 2,0 kg
Articole Camasi si bluze din bumbac si fibre mixte
Sfat - Pre-tratati gulerele si mansetele, dupa caz.
- Intoarceti pe dos camasile si bluzele, inchideti nasturii, indoiti spre
interior gulerele si mansetele.
Aer cald o ,,Privire de ansamblu asupra programelor — USCARE"

Clatirea scamelor

o> Sectiunea ,Program clatirea scamelor
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Detergent

La aceasta masina de spalat puteti folosi orice detergent fabricat pentru masini de
spalat automate pentru uz casnic. Instructiunile de utilizare si dozare sunt trecute
pe ambalajul detergentului.

Sfat: [[i] Utilizdnd codul QR de pe pagina de titlu, puteti obtine informatii detaliate
despre urmatoarele subiecte:

- Note privind detergentii

- Supradozarea si subdozarea
- Intervale de duritate a apei
- Colorare si decolorare

Recomandari privind detergentii conform reglementérii (UE) nr. 1015/2010

Recomandarile se aplica intervalelor de temperatura specificate in capitolul ,,SPA-
LARE" sectiunea ,,Privire de ansamblu asupra programelor®.

Universal Colorat Delicate si Special
Lana
Detergent

ECO 40-60 v v - -
Bumbac v v - -
Intretinere usoar3 - v - -
Delicate - - v -
Lan - - v v
Spalare/Centrifugare - - - v
Express - A - -
Culori inchise/Denim - V! - -
Camasi v v - -
v recomandat " Detergent lichid

— nerecomandat
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Uscare separata

Uscarea separata este necesara daca
nu se doreste uscarea in uscator a in-
tregii cantitati de rufe spalate sau daca
rufele depasesc cantitatea de incarca-

re maxima permisa pentru uscare.

1. Pregatirea rufelor

Sortarea rufelor

m Daca este posibil, sortati rufele dupa
tipul fibrelor/tesaturii si umiditatea re-
ziduala.

Asa veti obtine un rezultat de uscare

uniform.

m Inainte de uscare, verificati simboluri-
le de pe eticheta de ingrijire a produ-
sului.

Daca nu este mentionat niciun simbol,
uscati produsul numai in programele
adecvate.

Sfat: [[i] Informatii detaliate se pot obti-
ne prin intermediul codului QR de pe
pagina de titlu.

2. Incarcarea masinii de spalat
cu uscator

Deschiderea usii

m Introduceti degetele in manerul ingro-
pat si trageti usa.

Tnainte de a introduce rufele, verificati
sa nu existe animale sau corpuri stra-
ine in cuva.

m Incarcati rufele rasfirate in tambur.
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Umplerea excesiva deterioreaza rufe-
le si dduneaza uscarii.

Respectati cantitatea maxima de um-
plere din sectiunea ,,Privire de an-
samblu asupra programelor®,

Inchiderea usii

B Asigurati-va ca nu raman rufe prinse
intre garnitura si usa cuvei.
m Inchideti usa cu un balans usor.

Recipientele de dozare, de ex. sacule-
tii sau bilele se pot topi in timpul pro-
gramului de uscare, deteriorand atat
masina, cat si rufele.

Nu lasati recipientele de dozare in cu-
va In timpul uscarii.

Robinetul de apa trebuie sa fie deschis
si la uscare.

3. Selectarea programului

Pornirea masinii de spalat cu uscator

m Rotiti selectorul de programe la un
program.

Panoul de control se aprinde.

Selectarea programului

©)

ECO 40-60 MobileStart [}’

)
Cottons o

Minimum iron
Delicates
Woollens t

Rinse/Spin J U

€3

Express

Waaé

Dark garments
Denim

Shirts
Warm air

Rinse out fluff

m Rotiti selectorul de programe péana la
programul dorit.



USCARE

Timpul probabil de spalare este afisat pe
afisajul timpului si temperatura si viteza

prestabilite se aprind pe panoul de con-

trol.

- prin pozitia selectorului de programe
MobileStart

|
ECO 40-60 O MobileStart [?

Cottons_____ &° Express

Minimum iron e gargw:nr}tni
Delicatesi Shirts
Woollens tu Warm air
Rinse/Spin J \ Rinse out fluff

B Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia MobileStart (.

Sfat: Pentru utilizarea MobileStart [’
masina de spalat cu uscator trebuie co-
nectata la reteaua WLAN si Comanda la
distantd trebuie activata.

Pe afisaj apare: {on

Dupa pornirea programului masina de
spalat cu uscator poate fi operatda acum
prin aplicatia Miele.

Selectare uscare

m Atingeti butonul cu senzor Spdlare
sau Uscare, pana cand doar butonul
cu senzor Uscare este aprins puter-
nic.

Asigurati-va ca butonul cu senzor
Spdlare este doar estompat, altfel
programul de uscare asociat va porni
inainte de programul de spalare.

4, Selectarea setarilor de pro-
gram

Selectarea gradului de uscare

Puteti sa modificati gradul de uscare
presetat al unui program de uscare.

m Atingeti butonul cu senzor corespun-
zator gradului de uscare dorit.

.
- [H]" uscat normal plus
- [f] uscat normal plus
- 2 célcat manual

Senzorul pentru nivelul de uscare selec-
tat se aprinde puternic.

Programul Aer cald: selectati timpul de
uscare cu butoanele cu senzor < sau >.

Selectarea termo-centrifugarii

Puteti modifica viteza de centrifugare
presetata pentru termo-centrifugare, la
un program de uscare.

m Atingeti butonul cu senzor al vitezei
de centrifugare dorite.

Butonul cu senzor lumineaza intens.

Selectarea extraoptiunilor

Butoanele cu senzor ai extraoptiunii Ac-
tiune bldndd se aprind estompat cand
Actiune bléndd poate fi selectat pentru
program.

m Atingeti butonul cu senzor Actiune
bléanda.

Butonul cu senzor lumineaza intens.

Actiune blanda

Articolele sensibile, precum acrilul, sunt
uscate intr-o manierd mai delicata (sim-
bolul B).
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USCARE

La selectarea functiei Actiune blanda,
nu se efectueaza termo-centrifugarea.
Ca urmare a temperaturii mai scazute, la
selectarea functiei Actiune blandd, du-
rata programului se prelungeste.

Selectare Start intarziat

Cu Start intarziat puteti stabili incepu-

tul unui program.

m Selectati un timp pentru functia Start
intarziat, daca doriti.

Sfat: []i] Informatii detaliate se pot obti-
ne prin intermediul codului QR de pe
pagina de titlu.

5. Pornirea programului

m Atingeti butonul cu senzor Start/Add-
ugarea rufelor care lumineaza intermi-
tent.

Usa se blocheaza si programul de usca-
re porneste.

Daca a fost selectata o ora de incepere
pentru functia Start intarziat, aceasta se
deruleaza pe afisaj. La atingerea orei de
incepere pentru functia Start intarziat
sau imediat dupa inceperea programu-
lui, pe afisajul timpului va aparea durata
programului.

este incuiata. In primele 10 minute, pa-
noul de comanda este iluminat. Apoi pa-
noul de comanda se stinge, iar butonul
cu senzor Start/Addugare rufe se aprin-
de intermitent.

m Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia O.
Usa se deblocheaza.

Daca scoateti rufele in timpul etapei
anti-sifonare, caldura se poate acu-
mula.

Rasfirati rufele, pentru a elimina cal-
dura reziduala.

Dupa incheierea etapei Anti-sifonare

usa se deblocheaza automat.

Adaugarea sau scoaterea rufelor este
posibila in orice moment, cat timp pe
afisaj nu este aprins simbolul (& (a se
vedea capitolul ,,Modificarea etapelor
de program®, sectiunea ,Adaugarea ru-
felor").

6. Terminarea programului/
scoaterea rufelor

Tn etapa anti-sifonare, la sfarsitul pro-
gramului, tamburul continua sa se ro-

teasca timp de maxim 150 de minute,
pentru a preveni sifonarea rufelor. Usa
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m Deschideti usa.
m Scoateti rufele.

Rufele ramase se pot deteriora prin
uscare excesiva.

Scoateti toate rufele din cuva.

Sfat: Va rugam sa consultati sectiunea
,,Dupa fiecare spélare sau uscare” din
capitolul ,,Spalare si uscare®.




USCARE

Privire de ansamblu asupra programelor
greutatile marcate cu * se referd la greutatea rufelor uscate.

ECO 40-60 maxim 5,0 kg*
Grade de uscare: [{|

Articole din bumbac: tricouri, lenjerie de corp, hainute pentru sugari,
haine de lucru, jachete, paturi, sorturi, halate, prosoape din frotir, ha-
late de baie din frotir, lenjerie de pat din flanela/frotir.

Bumbac maxim 5,0 kg*
Grade de uscare: [{], [{]*
Articole Articole textile din bumbac, cu unul sau mai multe straturi: tricouri,

lenjerie de corp, hainute pentru sugari, haine de lucru, jachete, paturi,
sorturi, halate, prosoape din frotir, halate de baie din frotir, lenjerie de
pat din flaneld/frotir.

Sfat - Nu folositi Extra-uscat pentru articolele din tricot (de ex. tricouri,
lenjerie de corp) deoarece acestea pot intra la apa.

- Selectati Extra-uscat pentru textile mixte, foarte groase, din mai
multe straturi.

Grade de uscare: =1

Articole Articole textile din tesaturi din bumbac sau in, pe care urmeaza sé le
calcati, de ex. fete de masa, lenjerie de pat, rufe apretate.

Sfat Pentru a preveni uscarea completa a rufelor pe care urmeaza sa le
calcati mecanic, mentineti-le rulate pana la calcare.

Intretinere usoara maxim 3,5 kg*

Grade de uscare: 2, [{], [I]*

Articole Articole usor de intretinut, realizate din fibre sintetice, bumbac sau fi-

bre mixte, de ex. haine de lucru, sorturi, pulovere, rochii, pantaloni, fe-
te de masa, ciorapi.

Delicate maxim 1,0 kg*
Grade de uscare: 2, [{], [I]*
Articole Tesaturi delicate avand simbolul [ trecut pe etichetd, din fibre sinte-

tice, fibre mixte, matase artificiald sau bumbac usor de intretinut, de
ex. camasi, bluze, desuuri si articole vestimentare cu aplicatii.

Sfat Pentru o uscare cu grad de sifonare deosebit de redus, reduceti incar-
catura.

29



USCARE

Lana maxim 2,0 kg*
3 minute
Articole Tesaturi din 1ana si tesaturi mixte ce contin lana: pulovere, jachete Tm-

pletite, ciorapi

Sfat - Acest program doar confera articolelor din [ana o textura mai aerisi-
ta si pufoasa, insa nu le usuca in totalitate.

- Scoateti rufele imediat dupa incheierea programului.

MobileStart [’

Sfat | Selectarea programelor si operarea se realizeaza prin aplicatia Miele.
Express maxim 3,5 kg*
Grade de uscare: 3, [1], [I]*

Articole Articole rezistente, pentru programul Bumbac

Indicatie | La spalarea si uscarea continua a articolelor cu un grad usor de mur-
darire, durata acestui program este foarte scurta.

Culori inchise/Denim maxim 3,0 kg*
Grade de uscare: 2, [{], [{[*

Articole Articole negre si de culoare inchisa, din bumbac, fibre mixte si denim
Sfat - Spalati articolele pe dos.

- Din articolele din denim ,iese” adesea culoare la primele spalari.
De aceea, spalati separat articolele de culoare deschisa si inchisa.

Camasi maxim 1,0 kg*
Grade de uscare: 2, [{], [{]*

Articole Camasi pentru barbati si femei

Sfat - Tntoarceti pe dos cdmaésile si bluzele, inchideti nasturii, indoiti spre

interior gulerele si mansetele.

- Pentru reducerea cutelor, rufele sunt umezite la inceputul progra-

mului.
Aer cald maxim 4,0 kg*
30 minute
Sfat - Articole cu mai multe straturi, care nu se usuca in mod uniform: ja-
chete, perne, saci de dormit
- Uscarea sau aerisirea rufelor individuale
Clatirea scamelor o Sectiunea ,,Program de clatire a scamelor”
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USCARE

Termo-centrifugare

La unele programe, pentru reducerea consumului energetic la uscare, este efectua-
ta o termo-centrifugare.

Viteza maxima pentru termo-centrifugare corespunde vitezei de centrifugare admi-
se a programului de spalare aferent.

Puteti reduce viteza de termo-centrifugare in unele programe pana la 900 rpm.
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SPALARE S| USCARE

Spalare si uscare fara intrerupe-
re

Spalarea si uscarea fara intrerupere es-
te recomandata intotdeauna daca toa-
te rufele spalate urmeaza sa fie uscate
si daca nu este depasita cantitatea
maxima de Tncarcare pentru ciclul de
uscare.

Cititi obligatoriu capitolul ,,Spalare” si
capitolul ,,Uscare”.

1. Pregatirea rufelor
m Goliti toate buzunarele.

m Sortati rufele dupa culori si tipuri de
tesaturi.

m Verificati simbolurile de pe eticheta
de ingrijire a produsului.

2. Incarcarea masinii de spalat
cu uscator
m Deschideti usa.

Inainte de a introduce rufele, verificati
sa nu existe animale sau corpuri stra-
ine In tambur.

m Despaturiti rufele si introduceti-le de-
gajat in cuva.

Mijloacele de dozare, precum sacii
sau bilele se pot topi in timpul uscarii
si pot deteriora masina de spalat rufe
cu uscator si rufele.

Nu uscati niciun instrument de doza-
re cu ele.

m inchideti usa.
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3. Selectarea programului

B Rotiti selectorul de programe si selec-
tati programul dorit.

Panoul de control se aprinde.

m Atingeti butonul cu senzor Spdlare si
Uscare, in mod repetat, pana cand
butoanele cu senzor sunt aprinse pu-
ternic.

4, Selectarea setarilor de pro-

gram

m Selectati viteza de centrifugare, tem-
peratura si gradul de uscare.

Butoanele cu senzori pentru setarile se-
lectate lumineaza puternic.

Viteza minima de centrifugare este li-
mitata la 900 rpm.

La unele programe, viteza nu poate fi
modificata.

m Daca doriti sau este necesar, adaugati
extraoptiuni.

Pentru termo-centrifugare, viteza de
centrifugare afisata este preluata de la
spalare.

m Selectati un timp pentru functia Start
intarziat, daca doriti.



SPALARE S| USCARE

5. Administrarea detergentului

m Dozati detergentul prin dozarea cap-
sulelor sau prin sertarul de adminis-
trare a detergentului.

6. Pornirea/oprirea programului

m Atingeti butonul cu senzor Start/Adg-
ugarea rufelor care lumineaza intermi-
tent.

Usa se Incuie.
Programul porneste.

La finalul programului incepe etapa de
anti-sifonare.

In etapa anti-sifonare, usa ramane blo-
cata.

m Atingeti butonul Start/Addugarea ru-
felor sau rotiti selectorul de programe
in pozitia O.

Usa se deblocheaza.

ntindeti rufele daca le scoateti in

timpul etapei anti-sifonare, pentru a
elimina caldura reziduala.

Dupa incheierea etapei Anti-sifonare
usa se deblocheaza automat.

m Deschideti usa si scoateti rufele.

Consultati sectiunea ,,Dupa fiecare
spélare sau uscare”.

Dupa fiecare spalare sau uscare

m Deschideti usa larg.

& Pericol de arsuri ca urmare a me-
talului fierbinte.

Clapeta din metal aflata in interior pe
usa de sticla este fierbinte dupa us-
care.

Nu atingeti clapeta din metal.

m Scoateti rufele.

Din rufele ramase poate iesi culoare
la urmatoarea spalare sau uscare, se
pot decolora sau deteriora.

Verificati ca toate rufele sa fie scoase
din masina.

m Verificati ca n faldurile garniturii usii
sa nu ramana corpuri straine. Dupa
uscare, indepartati scamele din garni-
tura usii si de pe hubloul din sticla.

Sfat: Lasati usa usor deschisa pentru a
permite cuvei sa se usuce.

B Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia O.
Sfat: Lasati sertarul de administrare a

detergentului usor deschis pentru a-i
permite sa se usuce.

33



Program clatirea scamelor

La uscare se pot forma scame care se
aduna in tambur si in rezervorul de eva-
cuare. Pentru ca aceste scame de la, de
ex., articole de culoare inchisa sa nu se
depuna pe alte articole, de ex. de culoa-
re deschisa sau sa nu infunde masina de
spalat cu uscator, puteti clati si evacua
aceste scame.

Nu utilizati programul Cldtirea sca-
melor pentru a clati rufele. Aveti grija
ca in tambur sa nu existe rufe.

m Rotiti selectorul de programe la pro-
gramul Cldtire scame.

Nu utilizati detergent.
B Atingeti butonul Start/Addugarea ru-
felor.

Dupa cateva minute, scamele sunt clati-
te.

m Indepartati scamele ramase in garni-
tura de etansare a usii si pe hublou.

m Opriti masina de spalat cu uscator.
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Modificarea etapelor de program

Modificare program (blocaj de
siguranta pentru copii)

Modificarea programului, a temperaturii,
a vitezei de centrifugare sau a extraopti-
unilor selectate nu este posibila dupa
pornire. Astfel este prevenita o actiune
nedorita, de exemplu actiunile copiilor.

Daca masina de spalat cu uscator este
oprita in timpul functionarii programu-
lui, functia de asteptare nu opreste
complet masina de spalat cu uscéator
dupa 15 minute. Este posibil sa mai ra-
mana apa in tambur, astfel functiile de

siguranta sunt inca active.

Oprirea unui program

Puteti anula oricand un program dupa ce

acesta a pornit.

m Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia OO.

Programul este intrerupt.

m Rotiti apoi selectorul de programe in
orice pozitie.

Pe afisajul timpului apar bare care se ro-

tesctZ2.. 0.0 020

- In timpul spalarii:

Masina evacueaza solutia de apa cu de-
tergent existenta, iar programul de spa-
lare este anulat.

Blocarea usii este dezactivata.

- in timpul uscarii:

Masina raceste articolele inainte ca usa
sa poata fi deschisa.

Scoaterea rufelor

m Asteptati pana cand simbolul (& dis-
pare de pe afisaj si usa se deblochea-
za.

m Deschideti usa si scoateti rufele.

Selectarea unui alt program
m inchideti usa.
m Selectati programul dorit.

m Eventual addugati detergent in serta-
rul de administrare a detergentului.

m Atingeti butonul Start/Addugarea ru-
felor.

Programul porneste.

Adaugarea rufelor - AddLoad

n primele minute dupa inceperea pro-
gramului puteti sa adaugati sau sa scoa-
teti rufe.

Adaugarea rufelor nu este posibila
atunci cand simbolul (& se aprinde pe
afisaj.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Add-
ugarea rufelor.

Pe afisajul timpului apar bare care se ro-
tesctl2.. 0.0 020

Pe afisaj apare Add.

m Deschideti usa.

m Addugati sau scoateti rufele.
m inchideti usa.

m Atingeti butonul cu senzor Start/Add-
ugarea rufelor.

Programul va continua.

Adaugarea sau scoaterea rufelor este
posibild atunci cand:

- Temperatura solutiei de apa cu deter-
gent depéseste 55 °C.

- Apa din tambur depaseste un anumit
nivel.
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Curatare si intretinere

Sfat: [[i] Informatii detaliate se pot obti-

ne prin intermediul codului QR de pe
pagina de titlu.

Intervale de curatare

Curatare interval recoman-
dat
Carcasa exterioa- | dupa caz

ra si panoul de co-
manda

Sertarul pentru la fiecare 4 sapta-
detergent mani

Geamul usii dupa caz

Curatarea tambu-
rului

Afisaj pe display

Filtrul din alimen- | la fiecare 6 luni

tarea cu apa

& Pericol de electrocutare din cau-
za tensiunii de pe retea.

Masina de spalat cu uscator este
parcursa de tensiune chiar daca este
oprita.

Tnainte de curatare si ingrijire, scoa-
teti stecarul din priza.

& Pagube ca urmare a agentilor de
curatare.

Agentii de curatare care contin sol-
venti, agentii de curatare abrazivi,
agentii de curatare a sticlei sau deter-
gentii universali pot deteriora supra-
fetele de plastic si alte componente.
Nu utilizati astfel de agenti de curata-
re.
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& Pagube ca urmare a infiltrarii
apei.

Ca urmare a presiunii unui jet de apa,
aceasta poate patrunde in masing,
deteriorand componentele.

Nu stropiti masina de spalat cu usca-
tor cu jet de apa.



Remedierea problemelor

Puteti remedia singur majoritatea defectiunilor si erorilor. In multe cazuri, puteti
economisi timp si bani prin faptul ca nu trebuie sa contactati service-ul.

La www.miele.ro/support/customer-assistance veti primi informatii
suplimentare cu privire la modul de remediere a defectiunilor.

Nu puteti porni niciun

program

Problema

Cauza posibila si remediere

Panoul de comanda ra-
mane intunecat.

Masina de spalat cu uscator nu primeste curent.
m Verificati daca stecarul masinii este introdus in priza.
m Verificati daca siguranta instalatiei este in ordine.

Pentru a economisi energie electrica, masina de spalat

cu uscator s-a oprit automat.

m Reporniti masina de spalat cu uscator prin rotirea
selectorului de programe.

Pe afisajul timpului apar
alternativ F si 74.

Usa nu este inchisa corect. Incuietoarea usii nu se cu-

pleaza.

m Inchideti din nou usa.

m Porniti din nou programul.

m Daca mesajul de eroare apare din nou, contactati
Serviciul Clienti.

Anularea programului

si indicatorul luminos de eroare

Problema

Cauza posibila si remediere

Indicatorul luminos de
eroare =) se aprinde. Pe
afisajul timpului apar al-
ternativ F si /0 si alarma
sonora suna.

Alimentarea cu apa este blocata sau restrictionata.
m Verificati daca robinetul este deschis suficient.

m Verificati daca furtunul de alimentare este rasucit.
m Verificati daca presiunea apei este prea scazuta.

Filtrul alimentarii cu apa este infundat.
m Curatati filtrul.

Indicatorul luminos de
eroare 3 se aprinde. Pe
afisajul timpului apar al-
ternativ F si // si alarma
sonora suna.

Scurgerea este blocatéa sau restrictionata.

Furtunul de scurgere a fost fixat prea sus.

m Curatati filtrul de evacuare si pompa de evacuare.
m Verificati daca a fost depasita inaltimea maxima de

pompare de 1 m.
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Indicatorul luminos de
eroare =) se aprinde. Pe
afisajul timpului apar al-
ternativ F si /38 si alarma
sonora suna.

Sistemul anti-inundatie a intrat in functiune.
m Inchideti robinetul de apa.
m Contactati Serviciul Clienti.

Pe afisajul timpului apar
alternativ F si XXX si alar-

ma sonora suna.

S-a produs o defectiune.

m Deconectati masina de spalat cu uscator de la re-
teaua electrica. Scoateti stecarul din priza sau decu-
plati siguranta instalatiei electrice din locuinta.

m Asteptati minimum 2 minute inainte de a reconecta
masina de spalat cu uscator la reteaua electrica.

m Reporniti masina de spalat cu uscator.

m Porniti din nou programul.

m Daca mesajul de eroare apare din nou, contactati
Serviciul Clienti.

Indicatorul luminos de eroare se aprinde la finalul programului

Problema

Cauza posibila si remediere

Se aprinde indicatorul
luminos @.

Tn timpul spalrii s-a format prea multd spuma.

m La urmatorul program de spalare dozati mai putin
detergent si respectati dozajul recomandat de pro-
ducator pe ambalajul detergentului.

Pe afisaj se aprinde indi-
catorul luminos i impre-
unacu .

La spalare nu ati rulat de mult timp un program de
spalare la peste 60 °C.

m Porniti programul Bumbac 90 °C cu detergentul
special Miele sau un detergent pudra concentrat.
Masina de spalat cu uscator este curatata si se previ-

ne formarea de germeni si mirosuri.

Pe afisaj se aprinde indi-
catorul luminos i impre-
una cu 3.

Programul Clétirea scamelor nu a fost folosit o perioa-

da indelungata.

m Porniti programul Cldtirea scamelor asa cum este
descris in capitolul ,,Clatirea scamelor®.
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Remedierea problemelor

Problema

Cauza posibila si remediere

Pe afisaj se aprinde indi-
catorul luminos i impre-
unacu 4.

In tambur nu exista rufe.

Cantitatea de rufe este prea mica. Rufele sunt inca

umede, deoarece cantitatea de umiditate reziduala nu

poate fi determinata.

m Pe viitor uscati cantitati mici de rufe cu programul
Aer cald.

Cantitatea de rufe a fost prea mare pentru programul

de uscare ales.

B Respectati cantitatile maxime de incarcare conform
sectiunii ,,Privire de ansamblu asupra programelor®.

Simbol pe afisaj

Mesaj

Cauza posibila si remediere

Se aprinde -0- n afisajul
orei.

Dupa pornirea programului, selectorul de programe a
fost rotit pe alta pozitie.
m Rotiti selectorul de programe in pozitia initiala.

UP se aprinde cand ma-
sina de spalat cu uscator
este pornita.

Pentru masina de spalat cu uscator este disponibila o
actualizare. Mai multe informatii gasiti in capitolul
,Functii programabile, sectiunea

P39 RemoteUpdate®.

Pe afisajul orei se aprin-
de scurt Lt pentru se-
lectarea programului.

Masina de spalat cu uscator indica faptul ca este co-
nectata in retea.

Tn afisajul orei se aprinde
OFF atunci cand este se-
lectat programul
MobileStart (.

Comanda de la distanta este dezactivata.
m Activati functia de programare P97 telecomanda

pentru a opera masina de spalat cu uscator prin in-
termediul aplicatiei.

Tn afisajul orei se aprinde
Lon atunci cand este se-
lectat programul
MobileStart (.

Masina de spalat cu uscator este conectata in retea si
poate fi operata prin intermediul unei aplicatii.

Tn afisajul orei se aprinde
nol atunci cand este se-
lectat programul
MobileStart (.

Miele@home nu este configurat.

m Conectati in retea masina de spalat cu uscator vezi
capitolul ,,Prima punere in functiune®, sectiunea
,Configurarea Miele@home*,
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Remedierea problemelor

Mesaj

Cauza posibila si remediere

{no se aprinde cand ma-
sina de spalat cu uscator
este pornita.

S-a produs o defectiune.

m Opriti masina de spalat cu uscator.

m Reporniti masina de spalat cu uscator.

m Daca {no apare din nou, contactati Serviciul Clienti.
Masina de spalat cu uscator poate fi inca operata.

m Atingeti butonul cu senzor €> care lumineaz.

Usa nu se deschide

Problema

Cauza posibila si remediere

Usa nu se poate deschi-
de in timp ce programul
este in desfasurare.

Usa este blocata in timpul desfasurarii programului.
m Urmati instructiunile din capitolul ,,Modificarea eta-
pelor de program®, sectiunea ,,Adaugarea rufelor®.

Tn tambur a ramas ap& pe care masina nu o poate eva-

cua.

m Curatati filtrul de evacuare si pompa de evacuare
conform descrierii din sectiunea ,,Deschiderea usii in
cazul infundérii scurgerii si/sau al unei intreruperi de
tensiune®.

Nivelul de apa din tambur este prea mare.
m Anulati programul. Masina evacueaza apa existenta.

La terminarea programu-
lui sau dupa anularea
unui program usa nu
poate fi deschisa. Pe afi-
sajul timpului sunt afisa-
te bare intermitente

T SR AU B S

Din motive de securitate, usa nu poate fi deschisa.

Temperatura in tambur este peste 55 °C sau peste

70 °C la uscare.

m Asteptati pana cand temperatura din tambur a sca-
zut si usa se deblocheaza.

Usa nu se deblocheaza.
Pe afisajul timpului apar
alternativ F si 5.

Sistemul de inchidere a usii este blocat.
m Contactati Serviciul Clienti.
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Remedierea problemelor

Deschiderea usii in cazul infun-  Scurgerea apei

darii scurgerli $|/§au al unei in- Nu scoateti complet filtrul de evacua-
treruperi de tensiune re.

m Opriti magina de spalat. m Asezati un recipient adecvat sub

clapeta, de ex. o tava universala.

| / /&/ RN
| { N\ .y
ENEy
[—x (2
m Deschideti clapeta pentru pompa de A 7
evacuare. m Desurubati incet filtrul de evacuare,
Scurgere infundats pana cand se scurge apa.

m Insurubati la loc filtrul de evacuare,

Daca scurgerea este infundata, in masi- H .
pentru a intrerupe evacuarea apei.

na poate raméane o mare cantitate de
apa. Cand nu se mai scurge apa din masina:

& Pericol de arsuri cu apa fierbinte.

Daca in prealabil ati spalat la tempe-
raturi ridicate, apa evacuata este fier-
binte.

Aveti grija sa evacuati cu atentie apa.

a
o

m Scoateti complet filtrul de evacuare.
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Remedierea problemelor

Curatarea filtrelor de evacuare Deschiderea usii

& Pericol de ranire la cuva in misca-
re.

Este foarte periculos sa introduceti
mana Tntr-o cuva care se roteste.
Asigurati-va intotdeauna céa cuva s-a
oprit, inainte de a introduce mana in
\ masina pentru a scoate rufele.

m Curatati temeinic filtrul de evacuare.

m Verificati daca rotoarele de evacuare
se rotesc usor.

m Inlaturati corpurile straine (nasturi,
monede, etc.) si curatati spatiul interi-
or.

3 (D=

m Repuneti filtrul in locas si insurubati-I

strans. . s
m Deblocati usa de ex. cu o surubelnita.

& Daune provocate de apa care se m Deschideti usa.

scurge.

Daca filtrul nu este pus la loc, din ma-
sind se va scurge apa.

Repuneti filtrul in locas si insurubati-I
strans.
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Serviciu Clienti

La www.miele.com/service veti gasi
informatii despre cum sa remediati sin-
gur defectiunile si despre piesele de
schimb Miele.

Contact in caz de defectiuni

Tn cazul oricéror defectiuni pe care nu le
puteti remedia dumneavoastra, va ru-
gam sa contactati reprezentanta Miele
sau Serviciul Clienti Miele.

Puteti sa faceti o programare pentru
Serviciul Clienti Miele online, la
www.miele.ro/service.

Datele de contact ale Serviciului Cli-

enti Miele sunt trecute la finalul aces-
tor documente.

Serviciul Clienti are nevoie sa stie denu-
mirea modelului si numarul de fabricatie
(Fabr./SN/Nr.). Ambele informatii pot fi
gasite pe eticheta cu date tehnice.

Eticheta cu date tehnice este vizibila la
deschiderea usii, deasupra hubloului.

Accesorii optionale

Tn magazinul online Miele Webshop, de
la Serviciile pentru clienti Miele sau de
la distribuitorul Miele, puteti obtine pro-
duse special concepute pentru masina
dvs. de spalat cu uscator, cum ar fi de-
tergenti si accesorii.

Puteti accesa magazinul online Miele
Webshop prin intermediul urmatorului
cod QR:

Ok

Baza de date EPREL

De la 1 martie 2021, informatiile privind
etichetarea consumul de energie si cerin-
tele de proiectare ecologica pot fi gasite In
baza de date a produselor europene
(EPREL). Prin urmatorul link https://
eprel.ec.europa.eu/ puteti accesa baza de
date a produselor. Aici vi se solicita sa in-
troduceti indicatorul modelului.

Indicatorul modelului poate fi gasit pe
eticheta cu date tehnice.

7
Miele Made in xxx

MmXXXxxx
M-Nr.: xxxxxxxx Type: XXxx-X
Nr.:/  XXXXXXXXX

Miele Service

www.miele.com/service

. J

Garantie

Perioada de garantie este de 2 ani.

Mai multe informatii puteti gasi in Con-
ditiile de garantie livrate impreuna cu
produsul.
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https://eprel.ec.europa.eu/
https://eprel.ec.europa.eu/

Serviciu Clienti

Comandarea instructiunilor de
utilizare tiparite

Puteti comanda gratuit de la Miele in-
structiuni de utilizare tiparite cu infor-
matii detaliate.

Toate datele de contact Miele pot fi ga-
site la sfarsitul acestui document. Spe-
cificati identificatorul modelului si nu-
marul de serie de pe placuta de date.
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Instalare

Vedere frontala

»llwrmmm

@

—

®

@ Furtun de alimentare cu ap3
(2 Conectare la reteaua electrica

(® Furtun de evacuare flexibil cu cot ro-
tativ (detasabil), cu diferitele posibili-
tati de evacuare a apei

(@ Panou de comand3

(®) Sertarul de administrare a detergen-

tului
® Usa

@ Acces la filtrul de evacuare, pompa
de evacuare si manerul de deschidere

a usii in caz de avarie

4 picioare reglabile
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Instalare

Vedere din spate

(D Capac proeminent pentru prindere la (@ Bare de fixare a tamburului la trans-
transportul masinii port, cu dispozitive anti-rotire

(@ Furtun de evacuare (® Cleme de fixare pentru furtunurile de

(® Furtun de alimentare cu ap& alimentare si evacuare

(® Conectare la reteaua electrica
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Instalare

Suprafata de amplasare

Podeaua din beton este cea mai adec-
vata suprafatd de amplasare. Aceasta
este mult mai putin predispusa la vibratii
in timpul ciclului de centrifugare decat
dusumelele de lemn sau suprafetele
acoperite cu mocheta.

Va rugam sa retineti:

® Masina de spalat cu uscator trebuie
sa fie aliniata orizontal si pozitionata
stabil.

m Pentru a se evita vibratiile din timpul
centrifugarii, masina nu trebuie am-
plasata pe pardoseli moi.

Daca amplasati masina pe o dusumea
de lemn, retineti urmatoarele:

m Asezati-o pe o baza din placaj (mini-
mum 59 x 52 x 3 cm). Baza trebuie s3
acopere cat mai multe grinzi si sa fie
prinsa cu piroane de acestea, nu doar
de sipcile podelei.

Sfat: Amplasati masina de spalat cu us-
cator pe cat posibil intr-un colt al inca-
perii, unde podeaua este foarte stabila.

& Pericol de ranire ca urmare a nea-
sigurarii masinii de spalat cu uscator.
La amplasarea pe un soclu existent la
locul de instalare (soclu din beton
sau zidit) exista pericolul ca masina
sa cada de pe soclu in timpul centri-
fugarii.

Asigurati masina cu un etrier de fixare
(accesoriu disponibil optional).

Transportul masinii la locul de

instalare

& Pericol de ranire ca urmare a ca-
pacului nefixat.

Fixarea posterioara a capacului poate
deveni friabila ca urmare a unor cauze
externe. Capacul se poate rupe
atunci cand este apucat.

Verificati pozitia fixa a suportului ca-
pacului, inainte de a apuca de capac.

B Transportati masina de spalat cu us-
cator de picioarele frontale si de ca-
pac.

Demontarea elementelor de si-
guranta la transport

Scoaterea barelor pentru transport

Scoateti mai intai bara de transport din
partea stanga si apoi bara de transport
din partea dreapta.

© Apasati clapeta spre exterior.

© Rotiti bara pentru transport la 90° cu
ajutorul cheii furnizate.

© Scoateti bara pentru transport.

m indepértati bara de transport din par-
tea dreapta in mod corespunzator.
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Instalare

Acoperirea gaurilor

& Atentie, pericol de ranire din cau-
za muchiilor foarte ascutite.

Va puteti rani daca introduceti mana
n orificiile neacoperite.

Acoperiti orificiile rdmase in urma
scoaterii barelor pentru transport.

Deschiderea clapetelor

m Apasati clapetele pana cand acestea
se cupleaza.

Remontarea elementelor de si-
guranta la transport

& Pagube ca urmare a transportarii
gresite.

La transportarea fara elemente de si-
guranta, masina de spalat cu uscator
se poate deteriora.

Pastrati elementele de siguranta la
transport. Tnainte de a transporta
masina de spalat cu uscator (de ex.
cand va mutati intr-o altd locuinta),
montati din nou elementele de sigu-
ranta la transport.
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m Apasati carligele de blocare cu un
obiect ascutit, de exemplu cu o suru-
belnitd mica.

Clapeta se deschide.

Montarea elementelor de siguranta la
transport

m Montati in ordine inversa demontarii.
Sfat: Ridicati putin tamburul, elemente-

le de siguranta la transport vor fi astfel
mai usor de introdus.



Instalare

Conditii de instalare suplimen-
tare

Sfat: [[i] Utilizand codul QR de pe pagi-
na de titlu, puteti obtine informatii deta-
liate despre urmatoarele subiecte:

- Incastrarea masinii sub blatul conti-
nuu

Aducerea la nivel a masinii de
spalat cu uscator

Masina trebuie sa fie perfect orizontala
si echilibrata pe toate cele patru picioa-
re, pentru a functiona corespunzator si
in conditii de siguranta.

Amplasarea incorecta a masinii poate
duce la sporirea consumului de apa si
energie electrica, precum si la deplasa-
rea masinii.

Desurubarea si reglarea picioarelor

Reglarea masinii de spalat cu uscator se
face prin intermediul celor 4 picioare re-
glabile. Cand masina este livrata, toate
cele patru picioare sunt complet insu-
rubate.

m Folosind cheia furnizata, rotiti contra-

piulita 2 in sensul acelor de ceasornic.

Apoi rotiti contrapiulita 2 impreuna cu
piciorul 1 pentru a-l desuruba.

/

m Folositi o niveld cu bula de aer pentru
a verifica daca masina este orizontala.

m Imobilizati piciorul 1 cu un cleste de
instalator. Rotiti din nou contrapiulita
2 folosind cheia furnizata, pana cand
se fixeaza bine de carcasa.

& Pagube ca urmare a alinierii ne-
corespunzatoare a masinii de spalat
cu uscator.

Daca picioarele nu sunt fixate cu con-
trapiulite, exista pericolul ca masina
sa se deplaseze din locul in care a
fost instalata.

Rotiti strans toate cele 4 contrapiuli-
te ale picioarelor spre carcasa. Verifi-
cati acest lucru si la picioarele care
nu necesita reglare.
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Instalare

Sistemul anti-inundatie

Sistemul Miele anti-inundatie ofera pro-
tectie completa impotriva daunelor cau-
zate de masina de spalat.

Sistemul consta in principal din urma-
toarele componente:

- furtunul de alimentare cu apa

- module electronice si protectia impo-
triva scurgerilor si protectia la preaplin

- furtunul de evacuare

Racordarea la alimentarea cu
apa

& Pericol pentru sanatate si pagube
provocate de apa de alimentare con-
taminata.

Calitatea apei de alimentare trebuie
sa corespunda cu cerintele privind
apa potabila din tara respectiva in ca-
re este utilizata masina de spalat cu
uscator.

Racordati intotdeauna masina de
spalat cu uscator la o sursa de apa
potabila.

Presiunea apei de alimentare trebuie sa
se situeze Intre 100 kPa si 1.000 kPa.
Daca presiunea apei este mai mare de
1.000 kPa, este necesara montarea unei
supape de control al presiunii pentru su-
prapresiune.

Pentru racordare este necesara o supa-
pa de inchidere cu un filet de racord de

34". Dacé nu exista robinet in locatia de
instalare, racordarea masinii de spalat la
reteaua de apa trebuie realizata de catre
un instalator calificat.

Conectati furtunul de admisie a apei

m insurubati furtunul de admisie a apei
pe piulita de racordare la filetul de ad-
misie a apei.
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m Deschideti incet robinetul, verificand
daca racordul este strans.

B Daca este necesar, corectati pozitia
garniturii si a racordului.

Punctul de racordare este supus pre-
siunii retelei de apa.

Verificati daca racordul este strans.
Deschideti incet robinetul. Ajustati
pozitia garniturii si a racordului, daca
este cazul.

Masina de spalat cu uscator nu este

adecvata pentru racordare la alimen-
tarea cu apa calda.

Nu conectati masina de spalat cu us-
cator la racordul de apa calda.

Intretinere

Tn cazul in care este necesar sa-I schim-
bati, utilizati doar furtunul original Miele
testat sa reziste la presiuni de peste
14.000 kPa.

Filtrul de impuritati din racordul de la
capatul liber al furtunului de alimen-
tare are rolul de a proteja supapa de
admisie a apei.

Nu Tnlaturati acest filtru.

Furtun de prelungire - accesoriu optio-
nal

Puteti achizitiona un furtun de prelungi-
re metalic, de 1,5 m lungime, de la re-
prezentanta sau Serviciul Clienti Miele,
ca accesoriu optional.

Intretinere

Tn cazul in care este necesar s3-I schim-
bati, utilizati doar furtunul original Miele
testat sa reziste la presiuni de peste
7.000 kPa.



Instalare

Filtrul de impuritati din racordul de la
capatul liber al furtunului de alimen-
tare are rolul de a proteja supapa de
admisie a apei.

Nu Tnlaturati acest filtru.

Furtun de prelungire - accesoriu optio-
nal

Puteti achizitiona furtunuri de prelungire
de 2,5 sau 4,0 m lungime, de la repre-
zentanta sau Serviciul Clienti Miele, ca
accesoriu optional.

Racordarea la sistemul de scur-
gere

Masina efectueaza evacuarea printr-o
pompa de evacuare cu indltime de pom-
pare de 1 metru. Furtunul de evacuare
nu trebuie sa fie rasucit sau indoit, intru-
cat acest lucru ar impiedica evacuarea
apei. Cotul poate fi fixat de capatul fur-
tunului. Daca este necesar, furtunul de
evacuare poate fi prelungit pana la o lun-
gime de 5 m. Piesele necesare pot fi
achizitionate de la reprezentanta sau
Serviciul Clienti Miele.

Pentru o inaltime de evacuare de peste
1m (pan& la maxim 1,8 m) puteti achizi-
tiona o pompa de evacuare speciala de
la reprezentanta sau Serviciul Clienti
Miele. Pentru inaltimi de evacuare de
peste 1 m, furtunul poate fi prelungit
pana la 2,5 m. Piesele necesare pot fi
achizitionate de la reprezentanta sau
Serviciul Clienti Miele.

Sfat: []i] Informatii detaliate se pot obti-
ne prin intermediul codului QR de pe
pagina de titlu.

51



Instalare

Conectare la reteaua electrica

Masina de spalat cu uscator este livrata
cu un cablu de alimentare si stecar, pre-
gatit pentru conectarea la o priza cu
contact de protectie.

Amplasati masina in asa fel incéat priza
sa fie accesibild. Daca priza nu este ac-
cesibila, trebuie montat un dispozitiv su-
plimentar de decuplare pentru toti polii.

& Pericol de incendiu ca urmare a
supraincalzirii.

Functionarea masinii conectate la pri-
ze multiple si prelungitoare poate du-
ce la o suprasolicitare a cablurilor.
Din motive de siguranta, nu folositi
prize multiple si prelungitoare.

Instalatia electrica trebuie sa corespun-
da standardelor VDE 0100.

Un cablu de alimentare deteriorat poate
fi inlocuit doar cu un cablu special, de
acelasi tip (disponibil la Serviciul Clienti
Miele). Din motive de sigurant, inlocui-
rea cablului se va face doar de catre un
specialist calificat sau de catre Serviciul
Clienti Miele.

Consumul nominal si amperajul cores-
punzator sunt indicate pe eticheta cu
date tehnice a respectivului aparat. Veri-
ficati datele de pe eticheta cu date teh-
nice si parametrii instalatiei electrice din
locatia de instalare.

Tn cazul in care aveti nelamuriri, intrebati
un electrician.

Este posibila functionarea temporara
sau permanenta pe un sistem de ali-
mentare cu energie autosuficient sau
nesincron de retea (cum ar fi retele insu-
lare, sisteme de rezerva). Conditia prea-
labila pentru functionare este ca siste-
mul de alimentare cu energie sa respec-
te cerintele EN 50160 sau unul compa-
rabil.
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Masurile de protectie prevazute in insta-
latia casei si in acest produs Miele tre-
buie asigurate, de asemenea, in ceea ce
priveste functia si modul de functionare
a acestora in operare autonoma sau in
functionare nesincrona a retelei sau tre-
buie inlocuite cu masuri echivalente in
instalare. Asa cum este descris, de
exemplu, in publicatia curentd a VDE-
AR-E 2510-2.



Date tehnice

Tnaltime

Latime

Adancime

Adancime cu usa deschisa
Greutate

Capacitate spalare
Capacitate uscare

Tensiune

Putere instalata

Amperaj

Date privind consumul

Presiunea minima a apei

Presiunea maxima a apei

Lungime furtun alimentare

Lungime furtun evacuare

Lungime cablu alimentare

Tn&ltime max. de evacuare prin pompare
Lungime max. de evacuare prin pompare
LED-uri

Certificate de testare acordate

Consum de putere Tn modul oprit
Consum de putere Tn modul inactiv
Banda de frecventa

Putere maxima de emisie

Declaratie de conformitate

850 mm
596 mm
637 mm
1055 mm
aprox. 95 kg

8,0 kg rufe uscate
5,0 kg rufe uscate

consultati placa cu date tehnice
consultati placa cu date tehnice
consultati placa cu date tehnice
consultati capitolul Date de consum
100 kPa (1 bar)

1.000 kPa (10 bari)

1,55 m

1,50 m

2,00 m

1,00 m

5,00 m

Clasa1

consultati placa cu date tehnice
0,30 W

0,70 W

2,4000 GHz —2,4835 GHz
<100 mW

Miele declara prin prezenta ca aceasta masina de spalat corespunde Directivei

2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la una dintre urma-

toarele adrese de internet:

- Produse, descarcare, pe www.miele.ro

- Puteti efectua o solicitare de service, cere informatii sau instructiuni de utilizare,
la www.miele.ro/manual, indicAnd numele produsului sau numéarul de serie al pro-

dusului.
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Date privind consumul
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Functii programabile

Sfat: [[i] Informatii detaliate se pot obti-
ne prin intermediul codului QR de pe
pagina de titlu.

Prin intermediul functiilor programabile
puteti configura setarile electronice ale
masinii de spalat cu uscator astfel in-

© Atingand butonul cu senzor < sau >
puteti selecta pe rand functia progra-
mabild urmatoare sau anterioara:

Functii programabile

Fil Durata alarmei sonore

cat sa corespunda cerintelor in schim- Fi?  Alarma sonora
bare. Puteti modifica oricand functiile P17 Tonul butoanelor
de programare.
P4 Cod PIN
Programarea se efectueaza in 9 pasi 2 - ; -
(@, ©, © ... ®@) cu ajutorul butoanelor P Oprirea panoului de comanda
cu senzori. P24  Memorie
Deschideti nivelul de programare Pe8  Actiune blandd
Tnainte de a incepe, verificati urmatoare- |F£3 Reducerea temperaturii
le: P32 Nivel maxim apa de clatire
- Masina de spalat cu uscétor este por- | P33 Ricirea solutiei de spalare
nita si selectorul de programe este pe - —— -
un program. P49 Presiune scazuta a apei
- Usa masinii de spalat cu uscator este  |P6  Luminozitate redusa afisaje
deschisa. P70  Grad de uscare bumbac
@ Atingeti butonul cu senzor Start/ P71 Grad de uscare intretinere usoa-
Addugarea rufelor si tineti-l apasat in 3
timpul pasilor @-©.
AI pul pasilor @-@ P72 Prelungirea duratei de racire
© Inchideti usa masinii de spélat cu us- :
cator. P77  Inel protectie rufe
© Asteptati pan3 cand butonul cu sen- | P38 Ore de functionare
zor.Start/Ag’c“Jugarea rufelor raméane P37 Comands de la distants
aprins continuu ... pag S orid
O ... si eliberati butonul cu senzor Start/ martan
Addugarea rufelor. P39 RemoteUpdate
P00 Setare din fabrica

P13 se aprinde pe afisaj dupa aprox. ca-
teva secunde.

Selectarea unei functii progra-
mabile

Codul functiei programabile este afisat
prin F urmat de un numar, de ex. Pi3.

O Confirmati functia programabil3 se-
lectata apasand butonul cu sen-
zor Start/Addugarea rufelor.
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Functii programabile

Reglarea si salvarea functiei
programabile

Puteti sa porniti si sa opriti o functie
programabild sau sa selectati diverse
optiuni.

@ Atingeti butonul cu senzor < sau >
pentru a activa sau dezactiva o func-
tie de programare sau pentru a selec-
ta o optiune.

Functie programabila

selectie posibila
-o0 |-of |-02 |-03 |-04 | -05 pa-

nala-07

Pit ° °

P ° ° °

Pi3 ° ° °

P4 ° °

(P2 ° °

2 ° °

P28 ° °

=} ° °

P3c ° °

[FEE/ ° °

P43 ° °

PE2 ° ° ° ° °

PI0 ° ° ° ° °

P ° ° ° ° °

P2 ° ° ° ° ® | -05 pa-
nala-18

P17 ° ° ° ° °

P37 ° °

P38 ° °

P35 ° °

POO ° °

© Confirmati selectia cu butonul cu
senzor Start/Addugarea rufelor.
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Acum se va aprinde din nou pe afisaj co-
dul functiei programabile, de exem-
plu Pi3.

lesirea din nivelul de programa-
re

O Rotiti selectorul de programe in pozi-
tia Q)

Programarea este salvatd permanent.

Puteti modifica oricand programarea.

Drepturi de autor si licente pen-
tru modulul de comunicare

Pentru utilizarea si controlul modulului
de comunicare, Miele foloseste softwa-
re-uri proprii sau externe, neincadrate in
asa-numitele conditii de licentiere

Open Source. Aceste software-uri/com-
ponente software sunt protejate prin
drepturi de autor. Autorizarile Miele si
ale tertilor privind drepturile de autor
trebuie respectate.

Mai mult, in prezentul modul de comu-
nicare sunt incluse componente softwa-
re care sunt transmise mai departe sub
conditii de licentiere Open Source. Pu-
teti accesa componentele Open Source
incluse, Tmpreuna cu prevederile privind
drepturile de autor aferente, copii ale re-
spectivelor conditii de licentiere valabile,
precum si alte eventuale informatii local,
prin IP, prin intermediul unui browser
web (http.//<adresd ip>/Licenses). Re-
glementarile privind raspunderea si ga-
rantia pentru conditiile de licentiere
Open Source indicate acolo se aplica
numai raportat la respectivii titulari ai
drepturilor.
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